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Schae’ff!enFranc;e S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau GEDEX

SCHAEFFLER

T

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

G ETRAG S p A’: 2 Nota dj ficevimento / Recejving Notes 3 %or}segni'nj .
S alivery Note No.
"V Dei Ciclamini 4 f
Tl 34744404
|‘70026 MODUGNO BA 6@ Trasparto / Freight 7 Consegna/ Dellvery
g 4 Dala spedizionef .
ce/ Porio Femovia/ ) Trasportatore! Sippgas
F&I‘;O fren assegnato/  Rall Carrler 15.10.2018
Not Free
Trasporio/  Mezzo vosto/
Freight Other Vehicle Faturafimiokee
il o Bt
gﬂg:ﬂ?ﬁi VAT reg g Incotemns Arieale 9 Data/Date ,Q{ 8%‘8
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Crding d'acquisto n/Purchasa Order No, 10 \,;nstro riferimento/ 15 Afre In!f:urmazlonlf 12 Nosto repario/ 13 Tel, 14 Nr, deslinatario’ 18 Nr, d'ordine/
Your Aeferenca Additional Data Our Depariment Recaiver No, Order Na.
550004084101 41 2 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
N M. Francols Sirufo
9 Codice desti e/
“sepnaCace " 1, + F. Schweltzer GmbH + Co. e fan, Bt TR Wi
# franeo/ Gross 3.642,0 KG
. Autocarro / Standard it )
Porto Natio/et 2.556,0 KG
assegnato/ X
21 Imballagglof 22 Spegificad! Mt Fégenasﬂnazinne
Packing 10 x TBA-5208892, 320 x TBA-501643, 10 x 1208, 40 x destnazane! * " Recelving Location
TBA-501844 20628331 14248
Iznsdlrizzu di *
destinazione/
- | Shipping *
' § Address”
27 A, 28 Articolo cliente / Descrizione soouanwas  ame/  Consegna/Dellvery
Receiver PaitNo, s Description / Part No. / Pack Quantity Qta Unjtaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 pz 34744404110

|8020535%
ScoBLr et

AssyHW

Attuatore frizione
230600883-0000=10

KUEHMES-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: lQZID

Quantita effettiva:
Tipo mballaggio:
Qoantitd Imballi:

0
le scheda dimballo: @.
1!9‘1%

m———

219392013
219326748
219403249
218410167
219892229
219405956
219336295
219386908
219399779
219286534

? Ordina d'atquisto n, / Purchase Order No. Lot/ Baich Quantits / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550004094101 0031705611 1.920 PZ  Francia
Packing List e dimensioni ' .
. No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione 1 Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
1 219392013 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
2 219326748 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 )
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SchaefflerFrance S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr.f
Delivery Nete No.

Data spediziene/
Shipping Date

34744404

15.10.2018

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.,
No. netto lordo imballaggio
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ s
3 21_9403249 2656 KG  364,2KG 1200% 800x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
4 219410167 255,6 KG 364,2 KG 1200x 800x 8930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quan.tité.: 192 PZ
5 219392229 2556 KG  3642KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ )
6 219405956 265,86 KG  364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 >
' . Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
7 219336295 2656KG  3642KG 1200x BOOX 930 MM TBA-520892 )
. Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 182 PZ
8 219386908 2556 KG™ 364,2KGE 1200x BOOx 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
9 219398779 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
10 219286534 - 255B6KG 3642KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
. Articolo 230600883-0000-10 Q}J.antitét 4 1 92 PZ
’ Gestione imballaggi a rendere
10 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-5W TBA-520892
320 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
10 P-38-A1 22)8 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
40 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

-

Qualora nelle posizioni nén siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo 11 diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Ueferantennr.

L &
1 Absender ((Name, Anschrift, Land) f
Supplier No.

Sender (Name, Address, Country)
L
Schaeffler France S.A.S

rolute de Bitche 93

STO00TS7

v Diese Beforderung

untediegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den

€ Bestimmungen des Ubeteinkommens

dber den Befrderungsvertrag im
intemationalen Strafienglterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Page 1 / i

83843517

CMR

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 CE:g'lp!_inger(Name.Ans

nsignes (Name, Add
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

ritt, Land)
uss, Country)

16

L.

Frachtfdhrer (Name, Anschiit, Land)
Carmier (Nasme, Address, Cnuntry)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
2} Place designated for delivery of goods

OiPlace  Modugmo

taniCentyy Italien

17

14248

Ont und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OrtPl

Lmdfgw Haguenau CEDEX
U prankreich

Datum/Date 1%.10. 20.18

Nachfeol ender Frachtithrer {Name, Anschrift, Land)-
Suncess ve Canlers (Name, Address, Country)

18

5 Belgefiigte Dokumente
Documents attached

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer
Reservations of Carlers

Kennzelchen und MNn. Anzahl der Packsticke Art der Verpackun Bezelchnung des Guies Statistiknummer ew:d'lt Umfang {m?3)
Mark an, 7 No. of Packages 8 Kind of Parg‘age 9 9 Description gf Goads 1 Statistic Number 1 1 Gros: e:ght 1 2 Velume {m’}
20628329 12 TBA-520892 87089390 4368,60 11,280
20628331 10 TBA-520892 3642,00 9,400
Summe ¢ 22 Colli 8010,860 20,680
~
Bez.s. Gefahrzeltelmuster-Nr, UN-Nummer Vem.-Gruppe Ien vom: Whsender Wahrung Empfanger
gr.g Hazard Lahel No. S Mumber LIN F'ac:kagingljJ Group 9 to pay by ender Cunency Consignes
BSCT, -
vide No.9 T@sgoﬂaﬂon Charges
Ermatigungen L

1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlichie Behandiung) Reduclions

Sender's Instructions for Customs, etc. Zwischensumme

, ub-Tota] :
ehengebﬂhren
SWSICF-LLWAE i1.A. Veronigque Bouma .
TEL: 1380 FAX: zahlenda Gesamt-
umme/Total to pay

1 4 Riickerstattung .

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen \

Payment of Frelght Charges Special agreements

FCA HAGENAU

Ausgefertigt in Gut empfangen Datum
21 Establishedin ~ Haguenau CEDEX 24 Goods lPefoe%ed Date

am

22

Schaeffler France 8A.8

>

& 15.10. 3098,
"-,2.* ﬂnh\ﬁe!ilm" G‘m’oH-\-

at

67506 Haguerau ¥4 534 LuchlgS
Unterschrift und Stem) l}merschnf! und Stempel des Frachtfiihrers + | Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature and stampéSendar Signature and stamp o Cardar Signature and Stamp of Consignes
Angaberfzur Ermittiung der Entfemun ” ;
25 c:e.fl lation of distance % Paletten-Absender - Paleits Sender Paletten-Empfianger - Paletis Consignee
vonfrom bisto km . .
At Brzahl kel ausch | Al Anzahl kein ausch
T % Tausch . . Tausch

Eurc-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palefte Gitterbox-Falefte
Einfach-Paleite Enfach-Palefte

2 6 Vertragspariner des Frachtfilhrers ]
‘Bestatigung des Empfangers/Datum/Untersehrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 Iamitiiches Kennzelchen Nutzlast in kg " :

= R

B_SC 1540 .
Anhanger |z
DL m
Ramitzta Rean -Nr N Natdonal N Rilateral n " N OFEMT




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-008981 vom 15.10.2018

ORI TN R T A o I SRR

wei&z@

Ludwlgsburg, 15.10.2018
Seite 1 von 1

(i

Ubereinkommens Gber den Beférdarungsverirag

93 Route de Bitsche / BP 30186
im intern. Strakeng0tervarkehr (CMR).

67506 HAGUENAU-CEDEX

4 Absander { Expadilaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1-Q007 Diase Befdrderung unterllegt frotz elner ge-

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Ce fransport est soumis, nonabsiant toute
clausa coniraire, & la Convention relative au

corfrat de transport Intemational des

marchandises par roule {MR).

FRANKREICH

2 Empfanger f Destinatalre § Frachtftihrer / Transporteur Benutzte Gen,.N‘r.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. Dt ling
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG S
70026 MODUGNO Garl-Benz-Strafe 23 -
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Ausiisfarungsort des Gutes / Kiew prévu pour Ja livraison da la marchandise ’

on/Lisy MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/TCate  418,10.2018

Zeil / Tamps

4 Ot und Tag der Ubernatme / Ligu et dats de 12 prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

On/Liau Haguenau-Cedex
Lend/PFays  Frankreich
Datum/Date 45.10,2018

Zalt{Tamps Raseryes et observations des fransporteurs

5 Beigef(igte Dokumenta / Documents annaexes

8 Vorbahalle und Bemerkungen des Frachtfhrar /

gPos. 10 ZelehenyNr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawieht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Palds, kg cbm
1 34744404 22 EP Getriebeteile 8.011
2 34744407
3 347444M
Summe;
Totat 8.011,00
22,00 EP
16 Anwalsungen des Absanders 17Angaben zur Ermittlung der Tarikilometer mit GrenzObergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung { Prescription dafiranchissement 21 Bescndere Vereinberungen/ Conventions particutieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
18 ” Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t
4
Anhanger Q
o
4B g 3
Falmer E\\UtH&@ SMAGIED € ot
Benutzter Grenzitbergang Via ddif5g ; ampfange Datum/.Data
22 e Madugrid )
20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE FEAG S
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg |-70026
.I'JF X ~
icevuto rva di
Unlerschrilt und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempe| des Frachtflhrer: E tarpel do fangers
Signature et timbre lexpéditeur Slynature et lirnbrg du transperteur wertf] ca su q X Bigﬂa %%qglair
v \
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200866 BLZ: 604 800 0B

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 §1.22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



